@ LG

Life's Good

Pouzivatel'ska Prirucka

MONITOR IPS LED

(MONITOR LED?)

*LED monitory LG st LCD monitory s podsvietenim LED.

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tdto
prirucku a odlozte si ju pre budulce pouzitie.

MODEL MONITORA IPS LED

24BK750Y
27BK750Y

www.lg.com
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LICENCIA
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Kazdy model ma odli$nu licenciu. Viac informacii o licencii ziskate na lokalite www.lg.com.

H D ml” Vyrazy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI su
obchodnymi znamkami alebo registrovanymi obchodnymi znamkami

spolo¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc. v Spojenych Statoch americk-
ych a dalSich krajinach.

The SuperSpeed USB Trident logo is a registered trademark of USB
® Implementers Forum, Inc.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

NizSie uvedeny obsah sa vztahuje len na monitor predavany na eurépskom trhu, ktory ma vyhoviet

smernici ErP:

* Tento monitor je nastaveny na automatické vypnutie po 4 hodinach od zapnutia displeja, ak neddjde k
zmene displeja.

* K zablokovaniu tohto nastavenia Vypnite moznost “Automatic Standby (Automaticky pohotovostny rezim)”
v OSD ponuke.
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MONTAZ A PRIPRAVA
Komponenty produktu

Pred pouzivanim vyrobku skontrolujte, ¢i sa v baleni nachadzaju vSetky jeho komponenty. V pripade
chybajucich komponentov sa obratte na predajiiu, kde ste vyrobok kupili. Upozorfiujeme, ze vzhlad vyrobku
a komponentov sa moze liit od uvedenych obrazkov.

J

Kabel DVI-D Kabel HDMI
CD (pouzivatel'ska prirucka)l  (Tento kabel nie je siidastou dodavky (Tento kabel nie je sucastou do-

karta vo véetkych krajinach.) davky vo vsetkych krajinach.)
=]
v,‘,‘@

==
Audiokabel Kabel DisplayPort
Kabel napajania (Tento kabel nie je suastou do-  (Tento kabel nie je sucastou do-
( Zavisi od krajiny ) davky vo vsetkych krajinach.) davky vo vSetkych krajinach.)

Kabel USB
(Tento kabel nie je sucastou /
dodavky vo vsetkych krajinach.) Telo stojana Zakladna stojana Drziak na kabel (x 2)

/\ VAROVANIE

» Pouzivajte vzdy originalne sucasti, aby ste zabezpecili bezpe€nost a dlha zivotnost produktu.

» Zéaruka sa nevztahuje na akékolvek poSkodenie alebo zranenie spdsobené neopravnene ziskanym
prisluSenstvom.

* Odporuca sa pouzivat' dodané komponenty.

* Ak pouzivate bezne dostupné kable bez certifikacie od spolo€nosti LG, obrazovka nemusi zobrazovat
alebo méze byt vidno Sum obrazu.

@ roznanka

* Upozorfiujeme, Ze vzhlad suc€asti sa mdze liit od uvedenych obrazkov.

» VSetky informacie a Specifikacie v tejto prirucke mézu byt zmenené bez predchadzajiceho upozor-
nenia s ciefom zlepsit vykon vyrobku.

* Ak si chcete zakupit volitelné prislusenstvo, navstivte obchod s elektronikou alebo stranku online ob-
chodu alebo sa obratte na predajiiu, kde ste vyrobok kupili.



Podporované oviadace a softvér

Najnovsiu verziu si mdzete stiahnut a nainstalovat z webu spolo¢nosti LGE (www.lg.com).

Ovladace a softvér Nutnost’ instalacie 24BK750Y
27BK750Y
Ovlada¢ monitora Odporucané (0]
OnScreen Control Odporucané (0]
Dual Controller Volitelné (0]
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http://www.lg.com

Opis komponentov a tlacidiel
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Kontrolka napajania
* Osvetlenie zapnuté: Zapnuté
¢ Osvetlenie vypnuté: Vypnuté

(Napajacie tlacidlo)

]
1 rr1 1
tlacidlo
Vstupny konektor
=)
e
li p
= 2 [0 @O @ ® e

AUDIOIN () AC-IN
DPIN DPOUT HDMIIN DVI-DIN "0 HP 2SN HDomi




Premiestnovanie monitora a
jeho zdvihanie

Pri premiestriovani monitora alebo jeho zdvihani A UPOZORNENIE
postupujte podla tychto pokynov, aby ste ho
ochranili pred poskriabanim ¢&i poSkodenim a
zaistili jeho bezpecny presun, bez ohladu na jeho
tvar &i velkost.
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¢ Snazte sa ¢o najmenej dotykat obrazovky
monitora. V opacnom pripade mozete
poskodit obrazovku alebo niektoré pixely
slUZiace na vytvaranie obrazu.

 Pri premiestfiovani monitora sa odporuca
ulozit ho do pdvodnej Skatule &i obalu.

¢ Pred premiestriovanim alebo zdvihanim
monitora odpojte napajaci kabel a vSetky
kable.

¢ Pevne uchopte vrchnu a spodnu ¢ast ramu
monitora. Nedotykajte sa v§ak samotného
panelu.

e

v

e Pri drzani monitora by mala byt obrazovka
otoCena smerom od vas, aby ste predisli
poskriabaniu.

* Pri premiesthiovani monitora chrarite vyrobok
pred silnymi otrasmi &i vibraciami.

* Pri premiesthovani drzte monitor vo zvislej
polohe, nikdy ho nepokladajte na stranu ani
nenaklanajte.



InStalacia monitora

Pripojenie zakladne stojana
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1

A\ varovaniE

A UPOZORNENIE ¢ Kvéli eliminacii zranenia prstov alebo konca-

tin pri montazi telesa stojanu a zakladne, pri-
drziavajte zakladriu pri montazi telesa stoja-
nu a zakladne.

e Zakryte povrch obrazovky makkou tkaninou,
aby ste predisli jej poSkriabaniu.

@ roznimka

» Stlacte stojan, kym sa tlaCidlo nedostane
hore.




/\ UPOZORNENIE

e llustracie v tomto dokumente zobrazuju ty-
pické postupy, takze od samotného vyrobku
sa mozu lisit.

* Monitor neprenasajte obrateny hore nohami
tak, ze ho budete drzat' len za zakladriu sto-
jana. Monitor by mohol zo zakladne vypad-
nut a sposobit vam zranenie.

 Pri dvihani a prena$ani monitora sa
nedotykajte obrazovky monitora. Pésobenie

sily na obrazovku monitora by mohlo sposobit

jej poskodenie.

* Pri montazi vyrobku neaplikujte na
skrutkovacie Casti cudzie latky (oleje, maziva
atd’.). (Inak hrozi poSkodenie vyrobku.)

* Pbsobenie nadmernej sily pri utahovani

skrutiek m6ze spbsobit’ poSkodenie
monitora. Na takto spdsobené poskodenie
sa nevztahuje zaruka na produkt.

@ roznimka

» Stojan mdzete rozobrat v opaénom poradi
krokov ako pri skladani.

Umiestnenie na stol

N

Zdvihnite monitor, poloZte ho na stél a upravte
ho do zvislej polohy.

Nechajte medzeru od steny (najmenej) 100
mm kvoli dostatoénému vetraniu.

Pripojte napajaci kabel k monitoru a zapojte
napajaci kabel do elektrickej zasuvky v stene.

Zapnite monitor stlatenim tlacidla (Napajanie)
na prednej strane monitora.

/\ UPOZORNENIE

¢ Pred presunutim alebo inStalaciou monitora

odpojte kabel napajania. Hrozi riziko zasahu
elektrickym prudom.
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Pouzitie drziaka na kabel Nastavenie vysSky stojana
Kable ulozte pomocou drziaka kablov podfa 1 Chytte monitor obidvoma rukami a nastavte
obrazka. ho.
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Drziak na
kabel 2 Vys8ku je mozné upravit az o 150,0 mm.
- 150,0 mm
Otocte kolik nastavenia a vlozte konektory. I
Pomocou drziaka je jednoduché vlozit konektory a = ad %
usporiadat kable. [ﬁ] #

] '

N
/ ﬁ A VAROVANIE

* Ked nastavujete vySku
obrazovky, nevkladajte prst
¢i ruku medzi obrazovku a

Upozornenia pri pripajani napajacieho kabla
M, zakladnu (ram).

(et

100-240 V ~

 Uistite sa, Ze pouzivate napajaci kabel
dodany v baleni produktu a pripojte ho do
uzemnenej elektrickej zasuvky.

* Ak potrebujete iny napdjaci kabel, kontaktujte
vasho miestneho predajcu alebo navstivte



Nastavenie uhla

1 Umiestnite monitor pripevneny na zakladni
stojana do zvislej polohy.

2 Nastavte uhol monitora. Pre pohodiny zazitok
z pozerania je mozné obrazovku nastavit
klopenim vpred alebo vzad.

Zadna strana

Predna strana

n

A VAROVANIE

e Aby ste prediSli zraneniu prstov pri
nastavovani obrazovky, nedrzte spodnu ¢ast’
ramu monitora tak, ako je to znazornené na
obrazku nizsie.

| ,®
B

* Dbajte na to, aby ste sa po¢as nastavovania
uhla monitora nedotykali obrazovky ani na
nu netlacili.
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e Névkladajt prsty do stojana.
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Otocna funkcia

Funkcia kolika umozriuje oto€enie monitora o 90°
po smeru hodinovych ruci¢ek a -90° proti smeru
hodinovych rucicek.
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1 Zdvihnite monitor do maximalnej vysky.

@ roznanka

T * Automaticka oto¢na funkcia displeja nie je

podporovana.

Obrazovku je mozné jednoducho otocit pomo-

cou klavesovej skratky pre oto¢nu funkciu ob-

2 Upravte uhol monitora v smere $ipky, ako je to razovky, ktora je su¢astou vasho operaéné-
znazornené na obrazku. ho systému Windows. Upozorfiujeme vas, Ze

niektoré verzie opera¢ného systému Windows

a niektoré ovladace grafickej karty mézu pou-

zivat' iné nastavenia pre tlacidlo oto¢nej funk-

cie obrazovky alebo vdébec nemusia podporo-

vat tlacidlo otocenia.

Klavesové skratky pre oto¢nu funkciu obra-

zovky v operacnom systéme Windows

- 0°: Ctrl + Alt + Up klaves so Sipkou (1)

- 90°: Ctrl + Alt + Up klaves so Sipkou («)

- 180°: Ctrl + Alt + Up klaves so Sipkou (|)

- 270°: Ctrl + Alt + Up klaves so Sipkou (—)

C

3 Otocte monitor o 90° po smere hodinovych ru-
Ciciek a -90° proti smeru hodinovych rugiciek,
ako je ukazané na obrazku.

Hlava

Hlava

|

Stojan

K§u
kgj

A\ varovaniE

* Ak chcete predist posSkriabaniu zakladne sto-
jana, davajte pozor, aby sa stojan pri otacani
monitora pomocou funkcie ota€ania nedostal
do kontaktu s monitorom.

4 Dokoncgité instalaciu otocenim monitora o 90°
po smeru hodinovych ruciciek a -90° proti sme-
ru hodinovych ruciciek, ako je ukazané nizSie.



A\ varovaniE

* Ak je k monitoru pripojeny kabel, ota€ajte ho
opatrne.

e S cielom predist pri ota€ani zraneniu
nepokladajte prsty medzi displej a zakladriu
stojana.

0 POZNAMKA

e Lava alebo prava strana monitora moze byt
lahko ota€ana hore ¢i dole (az 3°). Upravte
vodorovnu rovinu ¢ela monitora.

Celo monitora

Otocny stojan

.

Otocte (po smere hodinovych ruciCiek 45°)

2

Otocte (po smere hodinovych ruciciek 45°)

13
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Pouzivanie bezpeénostného systému od Odpojenie zakladne stojana
spolo¢ nosti Kensington

‘é 1 Umiestnite monitor obrazovkou nadol. Zakryte

S Konektor bezpecnostného systému od spolo¢nos- povrch obrazovky méakkou tkaninou, aby ste

= ti Kensington je umiestneny na zadnej strane mo- predisli jej poSkriabaniu.

?, nitora. Dal$ie informéacie o instalacii a pouzivani 2 Odpojte stojan od monitora stlacenim tlacidla
najdete v prirucke dodanej s bezpecnostnym sys- na zadnej strane monitora v dolnej ¢asti v st-
témom od spolo¢nosti Kensington alebo na webo- rede .

vej lokalite http://www.kensington.com.

Kablom bezpe¢nostného systému od spolocnosti
Kensington prepojte monitor so stolom.

Instalacia platnicky nastennej
konzoly

Monitor podporuje parametre beznej platni¢ky
nastennej konzoly alebo kompatibilné zariadenia.

1 Polozte monitor obrazovkou nadol. Aby ste
predisli poSkriabaniu obrazovky, zakryte jej
* Pouzitie zamku Kensington je volitené. povrch makkou tkaninou.
Prislusenstvo si mézete zakupit v miestnom
obchode s elektronikou.

@ roznivka

Odpojenie zakladne stojana.

Polozte platni¢ku nastennej konzoly na monitor
a zarovnajte ju s otvormi na skrutky.

4 Pritiahnutim Styroch skrutiek upevnite platni¢ku
k monitoru pomocou skrutkovaca.

@ roznanka

 Platni¢ka nastennej konzoly sa predava
osobitne.

« Dalsie informacie o instalécii najdete v
priru¢ke k instalacii platnicky nastennej
konzoly.

* Pri inStalacii platni€ky nepouzivajte prilis
velku silu, mohli by ste tak poskodit’
obrazovku monitora.



InStalacia na stenu

Monitor nainstalujte minimalne 100 mm od

steny a pozdiZ véetkych stran monitora nechajte
priblizne 100 mm volného priestoru, aby ste
zabezpedili dostato¢né vetranie. Podrobné pokyny
na instalaciu vam poskytnu v miestnej predajni.
Informacie o instalacii a nastaveni sklapacej
nastennej konzoly najdete v navode.

Ak chcete nainstalovat monitor na stenu, pripevnite
nastennu konzolu (volitelna) na jeho zadnu cast.
Uistite sa, Ze nastenna konzola je pevne pripevnena
k monitoru a stene.

1 Ak pouZijete dlh&iu skrutku, ako je Standard,
mézete poskodit vnutri monitor.

2 Ak pouzijete nevhodny skrutku, moZe sa produkt
poskodit’ a spadnut. V takom pripade za to nie je
LG zodpovedna.

Montaz na stenu 100 x 100
(AxB)

Standardna
skrutka M4 x L10

Pocet skrutiek 4

Platnicka LSW 149
nastennej
konzoly
(volitelné
prislusenstvo)

15

¢ Montaz na stenu(A x B)

A UPOZORNENIE

Pred presunutim alebo instalaciou monitora
odpojte kabel napajania, aby ste sa vyhli zasahu
elektrickym pradom.

Ak monitor nainstalujete na strop alebo na
naklonenu stenu, méze spadnut a spdsobit’
zranenie. Pouzite originalnu nastennu konzolu od
spolo¢nosti LG. Dal$ie informéacie vam poskytnl
vo vasej miestnej predajni alebo sa mozete
obratit na kvalifikovaného montazneho technika.
P&sobenie nadmernej sily pri utahovani skrutiek
moze spdsobit poSkodenie monitora. Na takto
spdsobené poskodenie sa nevztahuje zaruka na
produkt.

Pouzite nastennu konzolu a skrutky, ktoré
zodpovedaju norme VESA. Na poskodenie
spdsobené pouzitim alebo nespravnym pouzitim
nevhodnych komponentov sa nevztahuje zaruka
na produkt.

DiZka skrutky od vonkajsieho povrchu zadného

krytu musi byt menej ako 8 mm.
PodloZka pre montaz na stenu

JK —Zadny kryt

Podlozka pre [,
montaz na stenu—|°
Zadny kryt —

Standardna skrutka; —%
M4 x L10

Max.8mm

@ roznamka

Pouzite skrutky $pecifikované normou VESA.
Suprava nastennej konzoly obsahuje prirucku
k inStalacii a vSetky potrebné sucasti.
Nastenna konzola predstavuje volitelné
prisluSenstvo. PrisluSenstvo si mozete kupit
v miestnej predajni.

Dizka skrutky sa méZe u kazdej nastennej
konzoly liSit. Dbajte na pouZivanie spravnej
dizky skrutiek.

Dalsie informéacie najdete v pouzivatelske;
priru¢ke konkrétnej nastennej konzoly.
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POUZIVANIE MONITORA

Pripojenie k poc€itacu
 Tento monitor podporuje funkciu Plug & Play*.
* Plug & Play: Pocita¢ rozpozna pripojené za-
riadenie, ktoré pouzivatelia pripoja k pocitacu a
zapnu, bez konfiguracie zariadenia alebo zasa-
hu pouzivatela.

Pripojenie DVI-D

Sluzi na prenos digitalneho videosignalu z po-

Citaca do monitora. Prepojte pocita¢ a monitor

prostrednictvom kabla DVI podla nasledujucich
obrazkov.

DVI-DIN

Pripojenie HDMI

Prena$a digitalny video a audio signal z Vasho PC
na Monitor. Prepojte PC a Monitor pomocou HDMI
kabla, ako je to zobrazené na nasledujucich obraz-
koch.

[ G

HDMI IN

HDMI OUT

0 POZNAMKA

Ak pouzivate PC s rozhranim HDMI, méze
dochadzat k problémom s kompatibilitou.
Pouzite certifikovany kabel s pripojenym lo-
gom HDMI.Ak nepouzijete certifikovany ka-
bel HDMI, obrazovka nemusi zobrazovat
alebo sa moze vyskytnut’ chyba pripojenia.
Odporucané typy kablov HDMI

- Vysokorychlostny kabel HDMI®/™
- Vysokorychlostny kabel HDMI®™
Ethernet

so sietou
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Pripojenie cez DisplayPort Pripojenie monitora pre funk-

ciu DP Prenos nasobného prudu
(MST)

Sluzi na prenos digitalneho obrazového a zvuko-
vého signalu z pocitaca do monitoru. Pripojte poci-
ta€ k monitoru pomocou kabla DisplayPort, ako je
znazornené na obrazku nizSie.
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0 POZNAMKA

* Pre podporu funkcie DP MST musi byt vasa
graficka karta PC certifikovana pre DP1.2 a
PC volbu MST.

* Pre umoznenie pripojenia MST pouzite ka-
bel DP, ako je stanovené v boxeu (€i iny cer-
tifikovany kabel DP1.2) a zmeiite nastavenie
DP pre umoznenie ukazat’ ponuku monitora
Port 1.2.

Standard firemného nastavenia je DP1.1a
(Vypnut DisplayPort 1.2)
Pri pouziti MST nemézu byt’ viaceré moni-
tory sucasne nastavené na OSD. Zmeirite na-
stavenie monitora.

P IN * MST s DisplayPort mézu byt podporované
monitor najviac 4 monitory.

0 POZNAMKA

« V zavislosti od verzie DP pogitac nemusi byt Dy Language English
vybaveny vystupom zvuku alebo videa. (uiSettnes

¢ Ak pouzivate bezne dostupné kable bez ooy o
certifikacie od spolo¢nosti LG, obrazovka S

nemusi zobrazovat alebo méze byt vidno Sum PR Disable
obrazu. (] Quick Charge Off

Sound

Power LED Off

0SD Lock Off
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Pripajanie k zariadeniam AV
Pripojenie HDMI
Prenasa digitalny video a audio signal z AV

zariadeni na monitor. Prepojte AV a monitor
pomocou HDMI kabla, ako je to zobrazené nizSie.

HDMI IN

<]

HDMI OUT

0 POZNAMKA

* Pouzite certifikovany kabel s pripojenym lo-
gom HDMI.Ak nepouzijete certifikovany ka-
bel HDMI, obrazovka nemusi zobrazovat’
alebo sa méze vyskytnut chyba pripojenia.

* Odporuc¢ané typy kablov HDMI
- Vysokorychlostny kabel HDMI®/™
- Vysokorychlostny kabel HDMI®/™ so sietou
Ethernet

* Ked je pripojeno k externému zariadeniu,
moze nastat zvukovy rozdiel. (Napr.: prehra-
va¢ DVD).

* Navrhni pripojit HDMI k prehraniu médii PC.

Pripojenie periférnych
zariadeni

Pripojenie port USB typ A -
mobilné zariadenie

0 POZNAMKA

o Uistite sa, ze pred pouzitim produktu mate
nainstalovany najnovsi servisny bali¢ek Win-
dows OS.

* Periférne zariadenia sa predavaju samostat-
ne.

* K portu USB mézete pripoijit klavesnicu, mys
alebo zariadenie USB.

* Quick charge (Rychle nabijanie) je dostup-
né iba cez port USB1.

¢ Pokud je Monitor vypnuty, Quick charge
(Rychle nabijanie) nie je k dispozicii.

* Rychlost nabijania sa mdze lisit' v zavislosti
od zariadenia.

@:

§s<-51

=

S$§<2

(predava sa osobitne)

A UPOZORNENIE

Upozornenia pri pouziti zariadenia USB

e Zariadenie USB s programom automatického
rozpoznania alebo s vlastnym ovladdacom ne-
musi byt rozpoznané.

* Niektoré ulozné zariadenia USB nemusia byt
podporované alebo nemusia pracovat’ sprav-
ne.

e Odporu¢ame pouzivat rozbo¢ova¢ USB ale-
bo pevny disk s vlastnym napéajanim. (Ak na-
pajanie nie je primerané, zariadenie USB ne-
musi byt spravne rozpoznané.)

e Pozor pri pouziti funkcie nabijanie.

* Niektoré mobilné telefony nemusia byt
podporované alebo nemusia skutocne
fungovat.
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Pripojenie port USB typ B — PC Pripojenie sluchadiel

Pripojte periférne zariadenia k monitoru
prostrednictvom portu na sluchadla. Pri pripajani
postupujte podla obrazka.

Pre pouzitie vystupu vychadzajuceho prudu USB,
pripojte kabel typu USB A/B vid obrazok.
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 Periférne zariadenia sa predavaju samostat-
ne.

e Ak pouzivate Uhlove sluchadla, moze to
zposobit problém s pripojenim dalSieho
externého zariadenia k monitoru. Proto je
odporucané pouzit rovné sluchadla.

Zahnuty typ Rovny typ

¢ V zavislosti od zvukovych nastaveni pocitaca
a externého zariadenia mézu byt funkcie
slichadiel a reproduktora obmedzené.
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KONFIGURACIA POUZIVATELOM
Aktivacia hlavnej ponuky

1 Stlaéte tlacidlo Ponuka (=a).
2 Pomocou tladidiel <, >, v, A nastavte moznosti.
3 Ak chcete zatvorit ponuku OSD, stlacte a podrzte tlacidlo Ponuka (=m).
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Tlac¢idla na monitore

Tlacidlo Popis
Menu (am) Ak ponuka nie je aktivna | SIUZi na aktivaciu hlavného menu.
Ak je ponuka aktivna Opusti nabidku OSD, pokial je tlagitko stisknuto.
< Ak ponuka nie je aktivna | SIUZi na nastavenie hlasitosti monitora.
Ak je ponuka aktivna Tlacgidlo na pohyb vlavo.
S Ak ponuka nie je aktivna | SIUzZi na nastavenie hlasitosti monitora.
Ak je ponuka aktivna Tlacgidlo na pohyb vpravo.
INPUT Nastavi rezim vstupu. Mézete ovladat zmenu vstupnych signalov.
* Ked sa prepoja dva vstupné signaly a stizatlacite vstupny klu¢, bude nasledne zmeneny
vstupny signal(DVI/HDMI/DP).
* Ked je pripojeny len jeden signal, automaticky sa rozpozna. Predvolené nastavenie je DVI.
0y Sluzi na zapnutie alebo vypnutie monitora.
(Tlac":!dlq Kontrolka napéjania Ked je monltor v prevadzkovom rezime, indikator zapnutia zbela (rezim
napajania) zapnute).
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Prispoésobenie nastaveni

Menu >Quick Settings

Popis

Brightness (Jas)

Contrast (Kontrast)

Nastavenie farebného kontrastu a jasu obrazovky.

Ratio (Pomer)

Sluzi na nastavenie pomeru obrazovky.

Wide (Sirokouhlé)

Sluzi na zobrazenie videa v Sirokouhlom nastaveni bez ohladu na
vstupny obrazovy signal.

Original (P6vodné)

Sluzi na zobrazenie obrazu podla vstupného obrazového signalu.

SMART ENERGY
SAVING

High

Povoluje funkciu SMART ENERGY SAVING, vdaka ktorej mézete Setrit
energiu — funkcia s vysokou efektivitou.

Low Povoluje funkciu SMART ENERGY SAVING, vdaka ktorej mozete Setrit
energiu — funkcia s nizkou efektivitou.
Off (VYP.) Vypne funkciu SMART ENERGY SAVING.

* SMART ENERGY SAVING (CHYTRA USPORA ENERGIE): Setrite energiu pomocou algoritmu kompenzacie jasu.

@ roznimka

* Pri prekladanom signali sa tento pomer deaktivuje.

» Ukladanie udajov zavisi od Panela. Tieto hodnoty sa preto liSia v zavislosti od panela a predajcu. Ak
pri moznosti SMART ENERGY SAVING oznacite moznost High (Vysoké) alebo Low (Nizke), svieti-
vost monitora sa znizi alebo zvysi v zavislosti od zdroja.
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Prispdsobenie nastaveni

Menu > Picture

Popis

Picture Mode |Custom Umoziuje pouzivatelom nastavit kazdy prvok. Rezim farby hlavnej ponuky je
mozné upravit.
Reader 1 V tomto rezime sa obrazovka najviac prispdsobuje novinam. Ak chcete jasnejSiu
obrazovku, mozete ovladat jas v rezime OSD.
Reader 2 V tomto rezime sa obrazovka najviac prispésobuje kreslenému filmu. Ak chcete
jasnejSiu obrazovku, mézete ovladat jas v rezime OSD.
Photo Sluzi na optimalizaciu obrazovky na zobrazenie fotografii.
Cinema Sluzi na optimalizaciu obrazovky na vylepSenie vizualnych efektov videozaznamu.
Color Tento rezim je ur€eny pre pouzivatelov, ktori nedokazu rozliSit medzi ervenou
Weakness a zelenou. Umozriuje uzivatelom s farboslepostou lahko rozliSovat medzi tymito
dvoma farbami.
Game Sluzi na optimalizaciu obrazovky na hranie hier.
Picture Adjust | SUPER High Poskytuje optimalizovanu kvalitu obrazu, ked pouzivatel poZaduje
RESOLUTION+ krystalovo Cisty obraz. Je ucinné pre video alebo hru s vysokou
kvalitou.

Middle Poskytuje optimalizovanu kvalitu obrazu, ked pouzivatel pre
pohodiné sledovanie pozaduje obraz na urovni medzi rezimami
Nizke a Vysoké. Je uc¢inné pre UCC alebo SD video.

Low Poskytuje optimalizovanu kvalitu obrazu, ked pouzivatel pozaduje
hladky a prirodzeny obraz. Toto nastavenie je u¢inné pri pomaly
sa pohybujucich obrazoch alebo statickych obrazkoch.

Off Tuto moznost vyberte na kazdodenné sledovanie. Rezim SUPER
RESOLUTION+ je pri tomto nastaveni vypnuty.

Sharpness Sluzi na nastavenie ostrosti obrazovky.

(Ostrost)

Black Level Sluzi na nastavenie Urovne odsadenia (len pre funkciu HDMI).

(Uroven » Odsadenie: v suvislosti s obrazovym signalom oznaduje najtmavsiu farbu,
ciernej) ktord monitor dokaze zobrazit.

High (Vysoké)

Udrziava aktualny kontrastny pomer obrazovky.

Low (Nizka)

Znizuje Uroven Ciernej farby a zvySuje Uroven bielej farby
z aktualneho kontrastného pomeru obrazovky.

Response Time
(Cas odozvy)

Sluzi na nastavenie ¢asu odozvy zobrazovaného obrazu v zavislosti od rychlosti
obrazovky. Odporuca sa, aby ste v normalnom prostredi pouzivali moznost Normal
(Normalny). Pri rychlom pohybe obrazu sa odporu¢a pouzit moznost High (Vysoky).
Nastavenie High (Vysoké) méze spdsobit vypalenie obrazu.

High (Vysoké)

Sluzi na nastavenie ¢asu odozvy na moznost High (Vysoky).

Middle Sluzi na nastavenie ¢asu odozvy na moznost Middle (Stredny).
(Stredny)
Low (Nizky) Sluzi na nastavenie ¢asu odozvy na moznost Low (Nizky).
Off (Vyp.) Sluzi na nastavenie ¢asu odozvy na moznost Off (Vyp.).
DFC On (Zap.) Automaticky nastavuje jas podla obrazovky.
Off (Vyp.) Sluzi na vypnutie funkcie DFC.

Black Stabilizer
(Stabilizacia
ciernej)

Black Stabilizer (Stabilizacia Ciernej)
: umoznuje ovladanie kontrastu Ciernej, aby bola viditelnost pri tmavych scénach

vysSia.

ZvySenie hodnoty rezimu Black Stabilizer (Stabilizator Ciernej) rozjasni svetloSedé
oblasti na obrazovke.(M6Zete jednoducho rozoznavat predmety na tmavych her-

nych obrazovkach.)

ZniZenie hodnoty stabilizacie Ciernej stmavi oblast s nizkou Uroviou sivej a zvysi

dynamicky kontrast obrazovky.
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Color Adjust Gamma Cim vy$sia je hodnota gamma, tym tmavsie snimok je. Cim niz$ia je
hodnota gamma, tym svetlejSie snimok je. Ak nepotrebujete nastavit
nastavenie gamma, vyberte Off (Vyp.).

Color Temp (Teplota | Sluzi na zvolenie predvolebného vyrobného nastavenia farieb.
farieb) Warm (Tepld): Nastavi ¢ervenkasty odtieri farieb obrazovky.

Medium (Stredna): Nastavi farby obrazovky medzi €ervenym a mod-
rym odtiefiom.

Cool (Studena): Nastavi modrasty odtieri farieb obrazovky.

Custom (Vlastné): Uzivatel mbéze vykonat nastavenie na ¢ervenu, ze-
lenu alebo modra.
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Red/Green/Blue Mbzete prispdsobit’ farby obrazu pomocou Cervenej, zelenej a modre;j farby.

Six Color (Sest’ farieb) | SlUzi na nastavenie farieb podla poziadaviek pouzivatela na zaklade
Upravy farby a sytosti Siestich farieb (rRed_Hue, Red_Saturation,
Green_Hue, Green_Saturation, Blue_Hue, Blue_Saturation,
Cyan_Hue, Cyan_Saturation, Magenta_Hue, Magenta_Saturation,
Yellow_Hue, Yellow_Saturation) a uloZenie tychto nastaveni.

*Hue (Odtien): Sluzi na nastavenie tonu obrazovky.

*Saturation (Sytost): SlUzi na nastavenie sytosti farieb obrazovky.
Cim je hodnota nizsia, tym su farby menej syte a jasnejsie. Cim je
hodnota vys$sia, tym su farby sytejSie a tmavsie.

Reset (Obnovit’ Sluzi na obnovenie predvolenych nastaveni farieb.
nastavenia)

@ roznimka

« Toto je pomdcka pre farboslepych pouzivatelov. Preto, ak praca s monitorom nie je pohodina, vypnite
tuto funkciu.
e Tato funkcia pri niektorych obrazkoch nedokaze rozliSovat niektoré farby.
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Prispdsobenie nastaveni

Menu > Sound

Popis

Volume

Pro nastavenie Hlasitosti sluchatok ¢i mikroféna.

Main Audio

Pro zvolenie vstupu zdroja zvuku.

Menu > General

Popis

Language (Jazyk)

Pre vyber jazyka, v ktorom su zobrazené kontrolné mena.

Power LED (Zapnutie
kontrolky LED)

Sluzi na zapnutie a vypnutie kontrolky napajania na prednej strane monitora.

On (Zap.) | Svetlo kontrolky napajania sa rozsvieti.

Off (Vyp.) | Svetlo kontrolky napajania zhasne.

Automatic Standby

Po urcitom ¢ase monitor automaticky prepne do pohotovostného rezimu.

DisplayPort 1.2

Zapina alebo vypina DisplayPort 1.2.
@ roznavka

* Uistite sa, Ze je vykonana konfiguracia tejto moznosti podla verzie portu DisplayPort,
ktort podporuje vasa graficka karta. Nastavte tuto moznost na Disable, ak vasa graficka
karta nepodporuje DisplayPort 1.2.

Quick Charge (Rychle
nabijanie)

Pomocou funkcie Quick Charge (Rychle nabijanie) mdzete rychlo nabit zariadenie pripojené
k portu USB 3.0.

On (Zap.) | SIuzi na zapnutie funkcie Quick Charge (Rychle nabijanie).

Off (Vyp.) | Sluzi na vypnutie funkcie Quick Charge (Rychle nabijanie).

@ roznavka

* Rychlé nabijenie je k dispozicii iba cez USB Port 1.
¢ Rychlost nabijania sa moze liit v zavislosti od zariadenia.

OSD Lock
(Uzamknutie OSD)

Predchadza nespravnemu zadavaniu tlacidiel.

On (Zap.) | Zadavanie tlacidiel je vypnuté.

@ roznavka

* VSetky funkcie okrem funkcii Brightness (Jas), Contrast (Kontrast), Volume (Ovladanie),
v Quick Settings (Rychle nastavenia) ponuke Input (Vstup) a OSD Lock (Uzamknutie
OSD) v ponuke General (VSeobecné) su vypnuté.

Off (Vyp.) ‘ Zadavanie tlacidiel je zapnuté.

Menu > Reset

| Popis

Do you want to reset your settings?

Reset

Sluzi na obnovenie predvolenych nastaveni.

Cancel

ZruSenie vyberu.
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RIESENIE PROBLEMOV

Kym zavolate do servisu, overte si nasledovné.

Nezobrazi sa Ziaden obraz

Je pripojeny napajaci kabel k dis-
pleju?

Skontrolujte, ¢i je napajaci kabel spravne zapojeny do zasuvky.

Svieti kontrolka napajania?

Raz stlaéte napajacie tlacidlo.

Zobrazuje sa na obrazovke hlasenie
,Out of Range (MIMO ROZSAH)*?

Toto hlasenie sa zobrazi, ked signal z pocitaca (grafickej karty) je mimo rozsa-
hu horizontalnej alebo vertikalnej frekvencie displeja. Nastudujte si ¢ast’ , Tech-
nické parametre® v tejto prirucke a displej nakonfigurujte znovu.

Zobrazuje sa na obrazovke hlasenie
,NO SIGNAL"?

Potom, €o je monitor v stave ,NO SIGNAL", prechadza do rezimu DPM.

Toto hlasenie sa zobrazuje v pripade, Ze signalovy kabel medzi po¢itatom a
monitorom chyba alebo je odpojeny. Skontrolujte kabel a znovu ho pripojte.
Pokial je monitor DPM s podmienkou vypnutia spina¢a LED, mal by pouZivatel
po aktivaciu monitora dvakrat stisknut tlacitko DC.

Neviete ovladat’ niektoré funkcie OSD?

Neviete vybrat niektoré polozky po-
nuky OSD?

Ovladace OSD mézete hocikedy odomknut vstupom do ponuky uzamknutia na
OSD a vypnutim poloziek.

A VAROVANIE

* Prejdite na Ovladaci panel » Displej » Nastavenia a skontrolujte, ¢i bola zmenena frekvencia ale-
bo rozliSenie. Ak ano, obnovte odporucane nastavenie videokarty.

e Ak nie je zvolené odporucané (optimalne) rozliSenie, pismena mézu byt rozmazané a obrazovka
mébze byt tmava, zrezana alebo skreslena. Uistite sa, Ze ste zvolili odporu¢ané rozlisenie.

* Spdsob nastavenia méze zavisiet od pocitata a operacného systému, pricom vysSie uvedené rozliSe-
nie nemusi byt podporované vzhladom na nedostatocny vykon videokarty. V tomto pripade sa obrat-
te na vyrobcu pocitaca alebo videokarty.

Zobrazovany obraz je nespravny

Ciernobiely obraz alebo nezvy&ajné
farby na obrazovke.

Skontrolujte, ¢i je signalovy kabel spravne pripojeny. V pripade potreby ho do-
tiahnite skrutkovacom.

Skontrolujte, €i je videokarta spravne zasunuta do slotu.

Nakonfigurujte nastavenie farieb na viac ako 24 bitov (verné farby) pod poloz-
kami Ovladaci panel » Nastavenia.

Obrazovka blika.

Skontrolujte, ¢i je obrazovka nastavena na prekladany rezim a ak ano, zmente
nastavenie na odporicané rozliSenie.

Zobrazuje sa hlasenie ,,Unrecognized monitor, Plug&Play (VESA DDC) (Neznamy monitor Plug&Play (VESA

DDC))“?

Nainstalovali ste zobrazovaci ovla-
dac?

Nezabudnite si nainstalovat ovlada¢ zobrazenia z naSich webovych stranok:
http://www.lg.com.
Skontrolujte, ¢i videokarta podporuje funkciu Plug&Play.

Mihotanie obrazovky

Nastavili ste odporuc¢ané
Casovanie?

Ak pouzijete ¢asovanie HDMI 1080i 60/50 Hz, obraz bude mihotavy. Nastavte
Casovanie na odporu¢any rezim 1080P.
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TECHNICKE PARAMETRE

24BK750Y

Obrazovka LCD

Typ

TFT (Thin Film Transistor)
Obrazovka LCD (Liquid Crystal Display)

Rozstup bodov

0,2745 mm x 0,2745 mm

Rozlisenie Maximalne rozliSenie 1920 x 1080 @ 60 Hz
Odporucané rozliSenie 1920 x 1080 @ 60 Hz
Videosignal Horizontalna frekvencia HDMI : 30 KHz az 83 KHz

DVI : 30 KHz az 83 KHz
DP : 30 KHz az 83 KHz

Vertikalna frekvencia

HDMI : 56 Hz az 75 Hz
DP:56 Hzaz 75 Hz
DVI: 56 Hz az 75 Hz

Synchronizacia

Samostatna synchronizacia

Vstupny konektor

DVI-D IN, HDMI IN, DP(DisplayPort) IN, DP(DisplayPort) OUT, AUDIO IN(PC), H/P,USB

Spotreba energie

Rezim zapnutia: 23 W Typ. (Podmienky odhalenia)*
Rezim spanku < 0,5 W (Podmienky odhalenia)**

Rezim vypnutia < 0,003 W

Napédjaci vstup

AC 100-240V ~ 50/60Hz 1,2 A

Okolité

Prevadzkova teplota

0°Caz40°C

podmienky Prevadzkova vihkost Menej ako 80 %
Teplota pri skladovani -20°Caz60 °C
VIhkost pri skladovani Menej ako 85 %

Rozmery Velkost monitora (Sirka x vy$ka x hibka)

Vratane stojana

539,4 mm x 523,9 mm x 276,1 mm

Bez stojana

539,4 mm x 326,4 mm x 58,7 mm

Hmotnost (bez
obalu)

Vratane stojana

6,2 kg

Bez stojana

3,4 kg

Technické parametre produktu uvedené vyssie sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia v db-
sledku inovacie funkcii produktu.
Uroven spotreby energie sa mdze v zavislosti od prevadzkovych podmienok a nastavenia monitora lisit.

* Spotreba rezimu Zapnuté je merana skuSobnou normou LGE (model Celkom biele, maximalne rozliSenie).
** Monitor prejde po par mindtach neaktivity do Médu spanku (Max 5 minut).
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Obrazovka LCD

Typ

TFT (Thin Film Transistor)
Obrazovka LCD (Liquid Crystal Display)

Rozstup bodov

0,3114 mm x 0,3114 mm

Rozlisenie Maximalne rozliSenie 1920 x 1080 @ 60 Hz
Odporucané rozlisenie 1920 x 1080 @ 60 Hz
Videosignal Horizontalna frekvencia HDMI : 30 KHz az 83 KHz

DVI: 30 KHz az 83 KHz
DP : 30 KHz az 83 KHz

Vertikalna frekvencia

HDMI : 56 Hz az 75 Hz
DP:56 Hzaz 75 Hz
DVI: 56 Hz az 75 Hz

Synchronizacia

Samostatna synchronizacia

Vstupny konektor

DVI-D IN, HDMI IN, DP(DisplayPort) IN, DP(DisplayPort) OUT, AUDIO IN(PC), H/P,USB

Spotreba energie

Rezim zapnutia: 28 W Typ. (Podmienky odhalenia)*
Rezim spanku < 0,5 W (Podmienky odhalenia)**

Rezim vypnutia < 0,003 W

Napajaci vstup

AC 100-240V ~ 50/60Hz 1,5 A

Okolité

Prevadzkova teplota

0°Caz40°C

podmienky Prevadzkova vihkost Menej ako 80 %
Teplota pri skladovani -20°Caz60 °C
VIhkost pri skladovani Menej ako 85 %

Rozmery Velkost monitora (Sirka x vy$ka x hibka)

Vratane stojana

611,5 mm x 542,9 mm x 276,1 mm

Bez stojana

611,5 mm x 367,5 mm x 59,0 mm

Hmotnost (bez
obalu)

Vratane stojana

7,6 kg

Bez stojana

4,9 kg

Technické parametre produktu uvedené vyssie sa mézu zmenit’ bez predchadzajiceho upozornenia v db-
sledku inovacie funkcii produktu.

Uroveri spotreby energie sa moze v zavislosti od prevadzkovych podmienok a nastavenia monitora ligit.

* Spotreba rezimu Zapnuté je merana skusobnou normou LGE (model Celkom biele, maximalne rozliSenie).
** Monitor prejde po par minutach neaktivity do Médu spanku (Max 5 minat).
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Prednastavené rezim

rozliSenie

7
S} DVI/HDMI/DP PC Nacasovanie
&
Jz’ Rezimy displeja (rozliSenie) v:;::rz:(él-llg? HEks Y:;;ikélna IS S Polarita (H/V)
720 x 400 31,468 70 -1+
640 x 480 31,469 60 -~
640 x 480 37,500 75 -/
800 x 600 37,879 60 ++
800 x 600 46,875 75 ++
1024 x 768 48,363 60 -I-
1024 x 768 60,023 75 ++
1152 x 864 67,500 75 ++
1280 x 1024 63,981 60 ++
1280 x 1024 79,976 75 ++
1680 x 1050 65,290 60 -1+
1920 x 1080 67,500 60 ++ Odporucany rezim
HDMI AV Nacasovanie
Rezim tovarenskej podpory |Horizontalna frek- | Vertikalna frek-
(predvoleny rezim) vencia (kHz) vencia (Hz) oLl
480P 31,50 60 @)
576P 31,25 50 O
720P 37,50 50 O
720P 45,00 60 O
1080P 56,25 50 O
1080P 67,50 60 Odporl]égny rezim
Indikator
Rezim Farba LED
Rezim Zapnuté Biely

Rezim spanku

Diodda LED nesvieti

Rezim Vypnuté

Vyp.
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Skér nez zaénete produkt pouzivat, dékladne si precitajte ¢ast’ Bez-
pecnostné opatrenia.

Model a vyrobné ¢&islo vyrobku st umiestnené na zadnej strane a na
jednej strane vyrobku. Nahrajte je nizsie v pripade, ze budete potre-
bovat' servis.

MODEL

SERIOVE CisSLO

LG

Life's Good
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